Mibro Watch T2

Instrukcja obstugi

mibro



Instrukcja obstugi

Przed przystapieniem do korzystania z produktu uwaznie przeczytaij te instrukcje i przechowuj

jaw odpowiednim miejscu.

Opis produktu

Zawartos¢ opakowania: Zegarek Watch T2(w tym pasek skorzany) X 1,
instrukcja obstugi X 1, tadowarka magnetyczna X 1, Pasek silikonowy X 1.

(D Przycisk strony giéwnej Wiaczanie: Naciénij i przytrayma praycisk (@) Gniazdo tadowania (dodatnie)

przez2 sekundy, @ o (ujemne)
Wylaczanie: Naciénij i przytrzymaj
praycisk przez 2 sekundy, az ekran (® Mikrofon

sie wylaczy
Powrdt: Kliknij

(® Otwor cisnienia powietrza

Obracanie: operacje przewijania menu @ Czujnik tetna
(D Petny dotykowy wyswietlacz Wyjscie dzwieku

Podtacz zegarek

(DZeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje ,Mibro Fit”.(Jak pokazano
na prawym rysunku)

@Skorzystaj z aplikacji ,Mibro Fit”, aby zeskanowac kod QR w celu
sparowania,

Rozwiaz zegarek.

@System Android: wybierz "Usuni biezace urzadzenie" w aplikadji, aby odwiazaé urzadzenie

@System 10S: wybierz "Usuri biezace urzadzenie" w aplikacji i przejdz do interfejsu Bluetooth

systemu telefonu komérkowego zgodnie z zapytaniem, Wybierz Ignoruj biezace urzadzenie,

aby odwiazac urzadzenie



Instrukcje tadowania

1. Nie taduj zegarka w wilgotnym srodowisku;

2. Upewnij sig, 7e metalowy styk na korpusie zegarka
itadowarce magnetycznej nie jest zabrudzony ani
skorodowany;

3. Metalowy styk na tylnej powierzchni zegarka i tadowarce
magnetycznej nalezy regularnie czyécic czysta myjka. Aby
zapewni¢ normalne fadowanie, upewnij sie, ze styki zegarka
itadowarki magnetycznej catkowicie sie stykaja;

4. Ten produkt nie jest wyposazony w zasilacz. W celu zapewnienia bezpieczeristwa
rodzinie i mieniu mozna uzy¢ gniazda USB w komputerze lub wybra¢ zasilacz z
wyjéciem nieprzekraczajacym wartosci 5 V=1 A podczas fadowania. Zasilacze nalezy
nabywac za posrednictwem formalnych kanatéw; nie wolno korzystac z podrabianych
lub niskiej jakosci zasilaczy, w przeciwnym razie moze dojs¢ do wybuchu lub pozaru.

Wprowadzenie funkcji

Kontrola | Po podiaczeniu telefonu komérkowego do zegarka mozna kontrolowac za jego
muzjki | pomoc odtwarzanie muzyki w tym telefonie.

Minutnik | Zobacz szybki minutnik.

g spory Obstuga 105 tych trybéw sportowych.
® f;::::""é Codzienny rejestr aktywnosci, rejestruj tylko dane dnia  resetuj do zera po 24-godzinach
Dane Zapisuj codzienne dane cwiczert, w tym krok, odleglo, kalorie, czas trwania
ewiczei | aktywnosci, czasy aktywnosci.
R 7. Wykrywaj i jscu, 6 I
g Tatno wykresow i 2 apisuj dane 2 7 ostatnich pomiarow tetna.
@ Tlenwe Wykrywaj i miejscu, 16
krwi dw, aby h 7 pomiard
=z Monitoruj s snu, 16 d
€ sen ostatnich 7 nocy.
@ romar . . .
Fomiota | Monitoruj zmiany w poziomie stresu w ciagu dnia i formuj ikone analizy.
Trening i i
© Jiectony| Motna ustawié rézna czestotliwost  czas dla treningu
©

Alarm Zobacz funkcje ustawiania alarmu w zegarku.

€ stoper | Funkeja stopera.

& Pogoda | Po podiaczeniu telefonu do zegarka mozna synchronizowac pogode w aplikacji




Saukaj
& ol | Popotaczeniutelefonu mozesz go odnaleic za pomoca zegarka

@) Cisnienie | 7miers cisnienie wysokosci | wysokoéc.
wysokosci

Kalendarz | Zobacz funkcje kalendarza gregoriariskiego.

Kalkulator | Zobacz mini kalkulator.

Asystent | Wybudz funkcje asystenta glosowego telefonu.
() giosowy o rka Funke

[ Po podiaczeni 6
Telefon | jwykonywac polaczenia telefoniczne.

karta ol 1
Mucza | mogabyé wiczone dozegarka.
Zrouie | zapisuj stany kresern i odbieraj we

Ustawienia ekranu, zmiana tryb wibracyjny, trybDND,

{33 Ustawienia | aczenieztelefonem komérkovym, ustawienia ezykowe,tyb oszczedzania energii

f fabrycznych, p wylaczanie | inne ustawienia,

Rozwiazywanie probleméw i regulacje posprzedazne

Nazwa Tabela bledéw wydajnosci

1. Zegarek nie moze zostac zasilon
2. Podczas uzytkowania stuchaw
Mibro Watch 3.Pod i i

wtrybie ciszy.

5. Nie mozna zatadowac.

4.Wyswietlacz nie swieci lub nie mozna obslugiwac ekranu dotykowego.

Przepisy niegwarancyjne

1. Zuzycie| zabrudzenia jem, takie jak
a takze sztuczne i z
ostrymi jotami, upadkiem, wyciskaniem i

2.Ni i ja, zderzenie, ni i

naduzycie, wikniecie wody, wypadki i awarie
akcesoriéw do produktu.

3. Rozdarcie, zmiana etykiet, podrabianie oznaczef dotyczacych walki z naruszeniamiwlasnosci

intelektualnej itp.
4. Uszkodzenia spowodowane sifa wyzsza.

5. Nieprzestrzeganie zalecer dotyczacych bledéw wydajnosci wymienionych w tabeli

bledéw wydajnosci.



Instrukcje uwagi

1. Wyniki pomiaréw wykonanych za pomocq tego produktu przedstawione
sq wytqcznie w celach ilustracyjnych i nie sq przeznaczone do celéw
medycznych. Przestrzegaj zalecen lekarza i nigdy nie wykonuj samodzielnej
diagnozy ani nie podejmuj samodzielnego leczenia na podstawie wynikéw
pomiaréw.

2. Klasa wodoszczelnosci tego produktu to 2ATM, nie jest on jednak odporny
nawode morskg, ci$nienie powstate podczas nurkowania na duzych
gtebokosciach ani na dtugie moczenie w wodzie. Zegarek nie moze stykac
sie réwniez z gorqcq woda, poniewaz para wptywa na jego funkcjonowanie.
3. Spétka zastrzega sobie prawo do modyfikacji tresci tej instrukcji bez
wezesniejszego powiadomienia. Niektdre funkcje rézniq sie w odpowiedniej
wersji oprogramowania, co jest zupetnie normalne.

Utylizacja sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Symbol przekreslonego kosza na smieci na kotkach Symbol na
E Twoim produkcie. Symbol przekreslonego kosza na $mieci na
produkcie, baterii lub opakowaniu przypomina, ze wszystkie
produkty elektroniczne i baterie musza by¢ utylizowane oddzielnie po
zakoriczeniu ich uzytkowania i nie powinny by¢ wyrzucane z innymi
dpadami do ymi. Obowiazkiem uzytkownika jest oddanie urzadzenia
do oflqalnego punktu odbioru lub serwisu zajmujacego sie oddzielnym
recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii zgo dnie z
obowiazujacymi przepisami lokalnymi (WEEE - Odpady ze sprzetu
elektrycznego i elektronicznego).
Opcje zwrotu starych urzadzer
Posiadacze starych urzadzer moga je wreczy¢ w ramach opcji zwrotu lub
zbiérki oferowanej przez publiczne organy utylizacji odpadéw i dostepnej w
ich placéwkach - dzieki temu mozna upewni¢ sie, ze te urzadzenia
wycofywane sa z eksploatacji w prawidtowy sposéb. Lista punktéw zbidrki i
zwrotéw znajduje sie pod nastepujacym linkiem:
https://www.ear-svstem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen.




Ochrona danych

Chcielibysmy przypomniec uzytkownikom koricowym urzadzeri elektrycznych i
elektronicznych, ze sa oni odpowiedzialni za usuwanie danych osobowych z urzadzen
przeznaczonych do wycofania z eksploatacji.

C E Deklaracja zgodnosci

Niniejszym spétka Zhenshi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd.
deklaruje, ze to urzadzenie jest zgodne z podstawowymi wymogami i innymi
obowiazujacymi postanowieniami europejskich dyrektyw 2015/53/UE oraz
2011/65/UE. Petna tres¢ deklaracji zgodnosci UE znajduje sie na naszej stronie
internetowej:

https://www.mibrofit.com/?doc/

Podstawowe parametry

Nazwa: Zegarek Mibro T2

Model: XPAWO012

Wymiary: 50.95*36.67*11.3mm

Czestotliwos¢ operacyjna: 2400-2483.5 MHz

Przesytanie sygnatu: <20 dbm

Pojemnos¢ baterii: 300 mAh

Napiecie znamionowe: 3.8V

Napiecie odciecia podczas tadowania: 4.35V

Wejécie znamionowe: Maks. 5V ==1A

Zgodnos¢ z systemem: Android 5.0 lub i0S 10.0 albo nowszy

Producent: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Adres: RM1505, Tower C, Galaxy World, Minzhi Street, Longhua
District, Shenzhen, China
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